
United Nations Development Programme

Programa de Ias Naciones Unidas para el Desarrollo
Pais: Guinea Ecuatorial

Documento de Proyecto

Titulo del Proyecto: Apoyo al Programa Nacional de Desarrollo Local (PNDL/

Efecto MANUD: Las capacidades de las instituciones del Estado y de la sociedad civil mejoradas
en su desempefro y eficacia de manera significativa;

Efecto Esperado del Programa Pais(s): Acceso de las colectividades locales a los recursos y

a la toma de decisiones mejorado de manera significativa;

Productos Esperados: Las autoridades, las organizaciones de base, los organos de la sociedad
civil, el personal de apoyo a las ONGs de todos los municipios son formados para poner en marcha
de manera efectiva la Ley sobre la descentralizaci6n de la administracion local y el programa
nacional de desarrollo local .

Asociado de implementaci6n: PNUD

Periodo del Programa: 2008-20012

Area Resultado Clave (Plan Estrat6gico):-

Atlas Award lD:

Fecha inicio:

Fecha de finalizaci6n:

Fecha reuni6n CLAP:

Arreglos de Gestion:

27 t01t2012
31t12t2012

27 t01t2012

NEX (NrM)

Aprobado por el Ministerio del lrrterior y Corporaciones Loca

Partes Responsables: Ministerio del lnterior y Corporaciones Locales

Breve Descripci6n
El PNUD se propone aportar su apoyo al Ministerio del lnterior y Corporaciones Locales para la

implementaci6n del Programa Nacional de Desarrollo Local (PNDL), retenido en el CPAP 2008-2012
como primer sub-programa para este periodo. Este apoyo se inscribe en las prioridades del pais y trata
de mejorar, sentar las bases y crear las condiciones institucionales, t6cnicas, metodologicas y
financieras necesarias para la implementaci6n del Programa Nacional de Desarrollo Local (PNDL),
mediante: (i) La realizacion de un estudio de reorientacion y elaboraci6n del nuevo Programa Nacional
de Desarrollo Local; (ii) La elaboraci6n de un estudio sobre la financiaci6n de la actividad productiva en
la zona rural; (iii) La capacitaci6n de las corporaciones locales y las ONG, sobre el marco t6cnico y
metodol6gico que rigen su funcionamiento.

Presupuesto AWP del affo: $177.000

Total recursos requeridos:

Total recursos asignados:

. Regulares

. Otros:

o Donante

o Donante

o Donante
o Gobierno

$177.7000

$177.700

$60.000

Contribuciones en e#ecie: LocA6e)nfuqd de apoyo

Aprobado por el PNUD:
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ll. AREGLoS DE GEsTloN

Este componente ser6 implementado por el Ministerio del lnterior y Corporaciones Locales,
en la modalidad de implementaci6n nacional (NlM en sus siglas en ingl6s) y, donde ser6
responsable de la coordinacion y el PNUD actuar6 como asociado de implementaci6n, asegurando
la ejecucion financiera en las modalidades NEX/AVANCE, pagos directos solicitados por la Agencia
de lmplementacion y pagos a los subcontratistas de la Agencia de lmplementacion.

El Ministerio del lnterior y Corporaciones Locales es la contraparte nacional responsable y el PNUD
apoya la organizacion de la implementacion efectiva de las actividades y adoptarS las
disposiciones necesarias para su financiamiento, todo ello en el marco establecido por el CPAP
2008-2012.

Las actividades ser6n ejecutadas siguiendo la t6cnica de gestion basado en los resultados
estrat6gicos, poniendo especial hincapi6 sobre los efectos y los productos combinados por
indicadores.

III. SEGUIMIENTO Y EVATUACION

El mecanismo de seguimiento y evaluacion de esta compon"rte respetar6 los pasos
retenidos en el CPAP 2008-2012. Asimismo, las actividades de seguimiento ser6n organizadas por
el PNUD y el Comit6 T6cnico creada para el seguimiento y evaluacion de los proyectos, tal como
recoge elCPAP.

Los informes de actividades trimestrales serdn elaboradas por el Coordinador Nacional del
Subprograma y remitidas al PNUD, a la Direccion General de Corporaciones Locales y la estructura
nacional encargada del seguimiento de proyectos financiados por el Gobierno y el. Si fuera
necesario, las revisiones tripartitas podrSn organizarse segun las necesidades, sea para revisar las
actividades en el sentido de los resultados estrat6gicos previstos, sea por examinar problemas
importantes que puedan producirse durante la implementacion.



De conformidad con las politicas y procedimientos de programaci6n del PNUD el monitoreo del
proyecto se realiza a trav6s de lo siguiente:

Dentro del ciclo anual

cumplimiento de resultados clave.
Un registro de problemas ser6 preparado en ATLAS y actualizado por el Coordinador del
Proyecto para facilitar el seguimiento y soluci6n de problemas potenciales o solicitudes de
cambio.
Basado en elan6lisis de riesgos inicial, un registro de los riesgos serd preparado en ATLAS
y regularmente actualizado verificando las condiciones externas que puedan afectar la
im plementaci6n del proyecto.
Basado en la informacion anterior registrada en ATLAS, un lnforme de Avance Trimestral
ser6 presentado por el Coordinador del Proyecto a la Junta de Proyectos a trav6s del
Garante del Proyecto, utilizando el formato estdndar disponible.
Un registro de las lecciones aprendidas ser5 activado en ATLAS y actualizado regularmente
para asegurar el aprendizaje y adaptaci6n dentro de la organizacion y para facilitar la
preparaci6n del informe de lecciones aprendidas al final del proyecto.
Un Plan de Monitoreo serd activado en ATLAS y actualizado para dar seguimiento a las
acciones gerenciales y eventos claves.

Anualmente

lnforme de Revisi5n Anual. Un informe de revision anual serfa preparado por el
Coordinador del Proyecto y compartido con la Junta de Proyecto. Como un requerimiento
minimo, el lnforme de Revision anual debe contener el formato est6ndar de informe
trimestral para el aflo completo con informacion actualizada de cada elemento del informe
trimestral asf como un resumen de los resultados alcanzados predefinidos en las metas
anuales y a nivel de producto.
Revisi6n Anual del Proyecto. Basado en el informe anterior, una revision anual deber6
conducirse durante el cuarto trimestre del afio o lo m5s antes posible posterior al final de
6ste para revisar el desempeffo del proyecto y el Plan Anual (AWP) para el siguiente afio.
Esta revision es impulsada por la Junta de Proyecto y puede involucrar otros socios segfn
sea requerido. Se enfocard en el progreso de los productos y que 6stos est6n alineados a
los efectos apropiados.

En caso de requerirse una evaluacion del Proyecto, favor indicar la justificacion y momento
propuesto para la evaluaci6n. Una evaluaci6n de Proyecto se requiere solo cuando los protocolos
con los socios asi lo establecen, por ejemplo con el GEF. Sin embargo, una evaluacion de
Proyecto puede ser requerida debido a la complejidad o aspectos innovadores del Proyecto.
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PRODUCTO 1:

Actividad
Resultado I
(No. Actividad en
Atlas )

Titulo corTo para ser utilizado en la identificaci6n en
ATLAS

Fecha lnicio: 27L01112

Fecha Final: 31112112

Prop6sito Cudl es el prop6sito de la actividad?

Descripci6n Acciones planificadas para producir la actividad-resultado

Griterios de Galidad
Como/con qud indicadores se medird la
cal idad de la actividad-resultado.

M6todo de Calidad
Medios de verificaci6n. Qud m1todos se
utilizardn para determinar sl /os criterios
de calidad se cumplieron?

Fecha de la Evaluaci6n
Cuando se efectuard la
evaluaci6n de la calidad?

Gesti6n de Galidad de las Actividades-Resultado del Proyecto

VI. CONTEXTO tEGAt

Este documento conjuntamente con el CPAP firmado por el Gobierno y el PNUD el cual se
incorpora como referencia, constituyen el Documento de Proyecto a que hace referencia el SBAA y
todas las provisiones delCPAP aplican a este documento.

Consistente con el Articulo lll del Acuerdo B6sico Estandarizado, la responsabilidad para la
seguridad y proteccion del socio implementador y su personal y propiedad, y de la propiedad del
PNUD en la custodia del socio implementador, recae en elsocio implementador.
El socio implementador deber5:

a) lmplementar un plan de seguridad apropiado y actualizar el plan de seguridad, tomando en
cuenta la situaci6n del pais donde el proyecto se ejecute.

b) Asumir todos los riesgos y obligaciones relacionadas a la seguridad del socio implementador, y
de la implementaci6n totaldel plan de seguridad.

El PNUD se reserva el derecho de verificar si tal plan est6 siendo implementado, y sugerir
modificaciones al plan cuando sea necesario. El no cumplimiento en el mantenimiento e
implementaci6n de un plan de seguridad apropiado como aqui se requiere serd considerado una
violaci6n a este acuerdo.

El socio implementador acuerda realizar todos los esfuezos razonables para asegurar que ninguno
de los fondos del PNUD recibidos derivados del documento de proyecto sean utilizados para
proporcionar apoyo a individuos o entidades asociadas con terrorismo y que los receptores de tales
cantidades proporcionadas por el PNUD aqu[ acordadas no se encuentren en la lista que mantiene
el Comit6 del Consejo de Seguridad establecido de la resolucion 1267 (1999). La lista puede
encontrarse en la siguiente direccion electr6nica:
http://www.un.orqlDocsisc/committeesl1267/1267ListEnq.htm. Esta provision debe ser incluida en

todos los subcontratos o sub-acuerdos que se suscriban en el marco de este Documento de
Proyecto.



La administraci6n global de la componente serS regida por los procedimientos y
reglamentos del PNUD contenidos en el manual de programacion dentro del contexto politico
definido por el Consejo de Administraci6n. EI PIan de Accion del Programa Pais (CPAP) 2008-2012
entre el gobierno de Guinea Ecuatorialy el PNUD regird la gestion de la componente.

Este documento constituye el instrumento referido al artlculo 1r del Acuerdo-tipo de
asistencia de base concluido entre el gobierno de Guinea Ecuatorialy el PNUD, firmado en octubre
de 1976.

Las modificaciones siguientes pueden ser aportadas al documento s6lo con la firma del
Representante Residente del PNUD:

a

a

Las revisiones o los complementos incluidos en los anexos del documento;
Las revisiones que no tienen incidencias notables sobre los objetivos inmediatos, los

productos y las actividades del proyecto, pero que valoran la evolucion de la combinacion
de las aportaciones ya convenidas o los aumentos de los costes debidos a Ia inflacion;
Las revisiones debidas el crecimiento debido a la inflaci6n o a otras causas, los gastos de
los expertos o de otros gastos.u
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ANEXOS

ANEXOS

An6lisis de Riesgos: Una evaluaci6n de los riesgos que puedan afectar el Proyecto debe
realizarse durante la formulaci6n. Refi6rase a la seccion "Definiendo un Proyecto"

Utilice el Standard Risk Log template

Refi6rase al Deliverable Description of the Risk Loq para instrucciones.

Acuerdos: Cualquier acuerdo adicional, tales como acuerdos de costos compartidos, acuerdos
de cooperaci6n de proyectos firmados con ONGs (donde la ONG es la entidad designada de
ejecuci6n) deben ser anexados.

T6rminos de Referencia: TOR para el personal clave deben redactarse y adjuntarse.

Evaluaci6n de Capacidades: Los resultados de las evaluaciones de capacidades de los Socios
lmplementadores (incluyendo la micro evaluaci6n de HACT).


